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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2023/1974
z dnia 18 wrze$nia 2023 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, porozumienia, w ramach Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawie morza, dotyczacego ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania
morskiej ré6znorodnosci biologicznej na obszarach znajdujacych si¢ poza jurysdykcja krajowa

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1 w zwiazku z jego art. 218
ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Rady 98/392/WE (') Wspdlnota Europejska zawarta Konwencje Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 grudnia
1982 r. 0 prawie morza (zwang dalej ,UNCLOS") oraz Porozumienie z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszgce si¢ do stoso-
wania jego czg$ci XI w przypadku kwestii przez nia regulowanych, co do ktérych panstwa cztonkowskie przekazaly
Wspdlnocie kompetencje. Unia jest dotychczas jedyna organizacjg miedzynarodowa, ktdra jest strong UNCLOS
w rozumieniu art. 305 ust. 1 lit. fy UNCLOS i art. 1 zalgcznika IX do tej konwencji.

(2)  Wrezolucji 72/249 z dnia 24 grudnia 2017 r. Zgromadzenie Ogélne ONZ postanowito zwolac konferencje miedzy-
rzadowg pod auspicjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych w celu opracowania tekstu prawnie wigzacego
instrumentu migdzynarodowego, w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, dotyczacego
ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania morskiej réznorodnosci biologicznej na obszarach znajdujgcych sig
poza jurysdykcja krajows.

(3) W dniu 19 marca 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do przeprowadzenia w imieniu Unii negocjacji dotyczacych
kwestii wchodzacych w zakres kompetencji Unii, w przypadku ktérych Unia przyjela przepisy, w sprawie prawnie
wiazacego instrumentu migdzynarodowego, w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, doty-
czgcego ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania morskiej réznorodnosci biologicznej na obszarach znajduja-
cych si¢ poza jurysdykcja krajowa.

(4)  Zaréwno Unia, jak i jej paistwa czlonkowskie s3 stronami UNCLOS i posiadaja kompetencje w dziedzinach objetych
negocjacjami; Unia uczestniczyla zatem w negocjacjach nad tekstem tego instrumentu wraz ze swoimi panstwami
cztonkowskimi.

(5)  Negocjacje zostaly pomyslnie zakonczone podczas wznowionej piatej sesji konferencji miedzyrzadowej, ktéra
odbyta si¢ w Nowym Jorku w dniach 19-20 czerwca 2023 r., kiedy to przyjeto porozumienie, w ramach Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, dotyczace ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania morskiej rézno-
rodnosci biologicznej na obszarach znajdujgcych si¢ poza jurysdykcja krajows (zwane dalej ,,porozumieniem BBNJ”).

(") Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czgsci XI
(Dz.U.L 179z 23.6.1998,s. 1).
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Unia i jej panstwa cztonkowskie przyczynily si¢ aktywnie do pomyslnego zakonczenia negocjacji.

Porozumienie BBNJ obejmuje cztery obszary: morskie zasoby genetyczne, w tym sprawiedliwy i réwny podziat
korzysci (czgs¢ II porozumienia BBNJ), $rodki takie jak narzedzia zarzadzania obszarowego, w tym chronione
obszary morskie (czg$¢ I porozumienia BBNJ), oceny oddzialywania na Srodowisko (cz¢$¢ IV porozumienia BBN]),
a takze budowanie zdolnosci i transfer technologii morskich (czg¢s¢ V porozumienia BBNJ). Porozumienie BBN]
bedzie nadal wspiera¢ realizacje Agendy ONZ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030, w szczegdlnosci celu
zréwnowazonego rozwoju nr 14 (,Zycie pod wodg”), oraz przyczynia si¢ do osiggniecia celow i zatozeri globalnych
ram réznorodnosci biologicznej z Kunming/Montrealu.

Porozumienie BBN] jest zgodne z celami Srodowiskowymi Unii, o ktérych mowa w art. 191 Traktatu o funkcjonowa-
niu Unii Europejskiej i ktore dotycza zachowania, ochrony i poprawy jakosci $rodowiska; ochrony zdrowia ludz-
kiego; ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobow naturalnych; oraz promowania na plaszczyznie mie-
dzynarodowej $rodkéw zmierzajacych do rozwigzywania regionalnych lub $wiatowych probleméw w dziedzinie
§rodowiska naturalnego, w szczeg6lnosci zwalczania zmian klimatu.

Zgodnie z art. 65 porozumienia BBNJ porozumienie jest otwarte do podpisu przez Unie.

Podpisanie porozumienia w imieniu Unii nie ma wplywu na podzial kompetencji migdzy Unig i jej panstwa czton-
kowskie. Niniejsza decyzja nie powinna by¢ interpretowana jako skorzystanie z mozliwosci wykonywania przez
Uni¢ jej kompetencji zewnetrznych w odniesieniu do obszaréw objetych porozumieniem wchodzacych w zakres
kompetencji dzielonych w zakresie, w jakim kompetencje te nie zostaly jeszcze wykonane wewnetrznie przez Unig.

Unia powinna sta¢ si¢ strong porozumienia BBNJ wraz ze swoimi paristwami cztonkowskimi, poniewaz zaréwno
Unia, jak i jej panstwa czlonkowskie majg kompetencje w dziedzinach objetych porozumieniem. Niniejsza decyzja
pozostaje bez uszczerbku dla podpisania tego porozumienia przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z ich procedu-
rami wewnetrznymi.

Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla jakichkolwiek ustalent Unii i jej pafistw cztonkowskich dotyczacych
ich odpowiedzialnosci za wypelnianie ich obowiagzkéw wynikajacych z porozumienia BBNJ, ktére maja zostaé pod-
jete na podstawie art. 67 porozumienia BBNJ.

Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla suwerennosci, suwerennych praw i jurysdykeji panstw cztonkow-
skich zgodnie z UNCLOS.

Nalezy podpisa¢ porozumienie BBNJ,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii porozumienia, w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o prawie morza, dotyczacego ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania morskiej réznorodnosci biologicznej na
obszarach znajdujacych sie poza jurysdykcja krajowa (zwanego dalej ,porozumieniem”), z zastrzezeniem jego zawarcia (%).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0s6b umocowanych do podpisania
porozumienia w imieniu Unii.

() Tekst porozumienia zostanie opublikowany wraz z decyzjg o jego zawarciu.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 wrze$nia 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
L. PLANAS PUCHADES
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